
拳法会武道研修生規約 Terms of Kenpo Kai Budo trainee.

本規約は、海外からの拳法会武道研修生に適用する。This agreement applies to Budo trainees from abroad.
第１条 目 的 The purpose

健全なる奉仕と寛容の武士道精神を養い以て世界に貢献できる人材を育成し世界へ拳法会を普及し青少年健全育

成を出来る拳法会指導者を育成する事を目的とする。Foster a spirit of Bushido based on service and tolerance. 
Develop The leader of kenpo kai that can contribute to the world.  Aims to cultivate young people correctly.

第２条 資 格 Qualification
以下、資格を得たものを武道研修生とする。

1.世界拳法会本部が認め各国本部長の推薦を得た者。Person who is recommended and admitted by 
headquarters.

2.日本国により武道研修生としての査証（Visa)を取得した者。Person who acquired Visa of Japan.
3.人格が優れ武士道を尊ぶ者。Person whose personality is excellent with respect to Bushido.
4.過去にこの制度の適用をうけない者。Those who do not receive application of this system in the past.
5.拳法会の会員で所属２年以上の実績がある者。Person who has become a member and has a track record of 2 

years or more.
6.この制度資格は、３年を限度とする。The term of validity of this system is three years.
7.個人または、団体の営利活動を目的としない者。Persons not aiming for the profit of individuals and organizations
8.反社会的勢力に関係しない者。Persons not related to antisocial forces.
9.その他 武道研修生として相応しい者。Others Good for Budo trainees.

第３条 授業・活動 Lessons and Activities
1.日本国に提出した定められた授業・活動。Classes and events established by Japan.
2.拳法会の定める青少年健全育成活動、大会、研修合宿への参加。

Participation in youth activities · convention · training of Kenpo Kai.
3.その他 本会が定める活動。Other   Participation in activities defined by headquarters.

第４条 条 件 conditions
1.学費の免除 武道研修生とし学費・会費を免除する。Tuition exemption.
2.日本国に申請する武道研修生としての査証（Visa)等は、拳法会本部で作成し本人が申請する。

Visa application documents are created by the head office and applied by the principal.

第５条 資格の停止 Stop qualification
1.第２条「資格」に適合しないと判断された者。Unqualified person in Article 2
2.本武道研修生は、営利を目的とせず金銭を得ることが目的でない。反した時は、資格を停止する。

Person intended for profit and money.
3.日本国に提出した事業・活動の欠席率が10％を超えたとき。大会、合宿、研修は、８時間とし8/2＝４回とする。

person whose absence exceeds 10%
4.全日本本部長の許可なくして他団体の活動に参加した時。

Those who participated in other group activities without permission.
5.本会活動を欠席し営利目的の活動をした時。Those that participated in for-profit activities.
6.その他、本会の目的に反した時。Those who disobeyed the purpose of the headquarters.

上記の場合は、直ちに資格を停止し日本国に提出した査証（Visa)の取り消しと以後の申請を行わない。

Headquarters will not apply after the suspension of qualification.
第６条 その他 Other

上記、規約にない時は、全日本拳法会本部会議において本部長が臨時会議を招集し過半数を以て採決する。

When not in this agreement, the general manager will hold an extraordinary meeting and decide with a majority.
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